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I martelli della gamma DMS sono costruiti

in un’unica struttura monoblocco senza tiranti.
Dal basso entrano le bussole guida utensile,
dall’alto il pistone con le sue bussole guida.
L'accumulatore, unico pezzo avvitato,

sigilla tutto l'interno.

Un martello senza tiranti € molto piu affidabile
e in caso di rotture & molto piu semplice
ed economico da manutentare.

Un isolamento con poliuretano vulcanizzato tra
carpenteria e monoblocco riduce drasticamente
rumorosita e vibrazioni.

Un pistone battente con un freno idraulico
maggiorato preserva il martello da dannosi
colpi a vuoto.

Una speciale valvola sistemata nel monoblocco
ha la doppia funzione di tagliare la portata

in eccesso e regolare la pressione di lavoro
del martello.
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The DMS range breakers are built in a monoblock
structure without tie-rods for an exceptional
reliability. The tool bushings are installed from the
bottom, while the internal sleeves are installed
from the top. The accumulator is the only part
which has to be assembled to the body with bolts.
The accumulator caps the whole internal engine.

A hammer without tie-rods is much more reliable
and in case of break-down it is easier to repair and
economic to service.

An Isolation with vulcanized polyurethane between
the metal case and the monoblock drastically
reduces the noise and the vibrations.

A hydraulic brake on the piston prohibits the
breaker from harmful blank firing.

A flow diverter valve is placed inside the
monoblock with the function of prohibiting
excessive oil-flow to the breaker and to regulate
the working pressure.
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